EN - Operating Instructions

DE - Bedienungsanleitung

Controls Steuerung

1 POWER On/off (hold), 1 POWER Einschalten/Ausschalten (Halten),
Switch music source (Bluetooth, USB flash disk, Musikquellen wechseln (Bluetooth, USB-Stick,
Micro SD card, FM) (press) Micro SD-Karte, FM) (Driicken)

2 PLAY Play/pause (press) 2 PLAY Wiedergabe/Pause (Driicken)

3 VOL+ Volume up (press), next track (hold) 3 VOL+ Lautstérke erhdhen (Driicken), nachster Titel

4 VOL- Volume down (press), previous track (hold) (Halten)

5 HANDSFREE Answer/end call (press), reject call (hold), redial 4 VoL- Lautstarke reduzieren (Driicken), vorheriger
last number called (double-press in quick Titel (Halten)
succession) 5 HANDSFREE Anrufannehmen/beenden (Driicken), Anruf

ablehnen (Halten), die zuletzt gewahlte Nummer

Other erneut wihlen (zweifaches schnelles Driicken)
6 Microphone , .
7 Micro SDslot onstiges
8 USB flash disk 6 Mikrofon
9 Micro USB 7 Micro SD-Steckplatz
8 USB-Stick
LED Indicators 9 Micro USB
Flashing blue (fast) Ready for pairing .
Solid blue light Paired with Bluetooth/Micro SD card/ LED Anzeige
USB flash drive Blinkt blau (schnell) Bereit zum Koppeln
Flashing blue (slow) Playing Leuchtet blau Gekoppelt mit BT/Micro SD-Karte/
USB-Stick
Charging indicator Blinkt blau (I Wiedergabe

Lights up red when charging, off when fully charged.

On/off

To turn on the speaker, hold down the POWER button. The LED

lights up and an audio alert sounds. Hold down the same button

to turn off the speaker.

Pairing

.Press and hold the POWER button to turn on the speaker. The
LED starts flashing blue and the speaker is ready to pair.

. Activate Bluetooth connectivity on your phone or similar devi-
ce. Select ,LAMAX Sphere2” from the list of available devices. If
a pairing code is required, enter ,0000” and confirm. Upon suc-
cessful pairing, the speaker will beep and the LED will turn blue.

. Playback can be controlled either with a paired device or by
directly using the speaker. During playback, the LED will flash
blue.

TWS

To pair two speakers with each other, switch on the two speakers,
and ensure that they are not paired with any other multimedia de-
vices. On one of them, which will be the main one, press and hold
the PLAY button until a beep sounds. After they are successfully
paired, a second beep will sound and the main speaker will act
as the left channel. To unpair the speakers, hold down the same
PLAY button on the main speaker.
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Handsfree

When the phone is paired via Bluetooth, the Handsfree function is
activated. To answer / end a call, press HANDSFREE; reject an in-
coming call by holding down HANDSFREE; quickly press HAND-
SFREE twice to redial the last number dialed. If you want to switch
an ongoing call back to your phone, press the POWER button.

FM radio

You can use any USB / Micro USB cable that serves as an antenna
to amplify the signal. Use the POWER button to switch to FM ra-
dio. Hold down the PLAY button to start automatic station search.
When the search is completed, hold VOL + and VOL - to switch
between stations.

Charging

The speaker can be charged using the included USB cable from a
suitable USB device - e.g., an adapter, PC, or power bank. Do not
charge the speaker with an input voltage higher than 5V, as the
speaker may be damaged. An audio alert will sound when the
battery is running low. The LED lights up red during charging.
When fully charged, the red LED switches off.

Parameters

Speaker parameters 5W, ® 79 mm, 50 Hz-20 kHz

Battery type Li-lon 1200 mAh
Battery life up to 20 hours at 50% volume
Charging time 3 hours

Bluetooth, Micro SD card, USB
flash disk
Bluetooth 5.0

Playback options

Wireless technology

Pairing distance upto10m
Di i 79x 79X 55 mm
Weight 201g

Printing errors reserved.
The current version of the user manual can be downloaded here:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2/manual

Ladeanzeige
Leuchtet rot beim Laden, erlischt bei voller Ladung.

Einschalten/Ausschalten

Halten Sie zum Einschalten des Lautsprechers die POWER-Taste
gedriickt. Die LED leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.
Halten Sie dieselbe Taste gedriickt, um den Lautsprecher auszus-
chalten.

Koppeln

. Halten Sie zum Einschalten des Lautsprechers die POWER-Taste
gedriickt. Die LED beginnt blau zu blinken und der Lautsprecher
ist bereit zum Koppeln.

. Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung auf Ihrem Telefon oder
einem anderen Gerat. Wéhlen Sie ,LAMAX Sphere2” aus der Lis-
te der verfligbaren Gerate. Wenn ein Pairing-Code erforderlich
ist, geben Sie ,0000” ein und bestatigen Sie. Nach erfolgreicher
Kopplung gibt der Lautsprecher ein akustisches Signal aus und
die LED leuchtet blau.

. Die Wiedergabe kann entweder iber das gekoppelte Gerat
oder direkt am Lautsprecher gesteuert werden. Wéhrend der
Wiedergabe blinkt die LED blau.

TWS

Um zwei Lautsprecher miteinander zu koppeln, schalten Sie die
beiden Lautsprecher ein und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit
einem Multimedia-Gerat gekoppelt sind. Halten Sie bei einem der
Lautsprecher (Hauptlautsprecher) die PLAY-Taste gedriickt, bis
ein akustisches Signal ertont. Nach erfolgreichem Koppeln ertont
ein zweites akustisches Signal und der Hauptlautsprecher fungiert
als linker Kanal. Halten Sie zum Entkoppeln der Lautsprecher die-
selbe PLAY-Taste am Hauptlautsprecher gedriickt.
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Handsfree

Beim Koppeln des Telefons tiber Bluetooth ist die Freisprechfunk-
tion aktiviert. Um einen Anruf anzunehmen/zu beenden, driicken
Sie die HANDSFREE-Taste, lehnen Sie einen eingehenden Anruf
ab, indem Sie HANDSFREE-Taste gedrickt halten, und driicken
Sie zweimal schnell HANDSFREE-Taste, um die zuletzt gewahlte
Nummer erneut zu wahlen. Wenn Sie den laufenden Anruf wieder
auf das Telefon umschalten mochten, driicken Sie die POWER
-Taste.

FM-Radio

Verwenden Sie ein USB/Micro-USB-Kabel, das als Antenne dient,
um das Signal zu verstarken. Verwenden Sie die POWER-Taste, um
zum FM-Radio zu wechseln. Halten Sie die PLAY-Taste gedriickt,
um die automatische Sendersuche zu starten. Wenn die Suche ab-
geschlossen ist, halten Sie VOL + und VOL -Tasten, um zwischen
den Sendern zu wechseln.

Laden

Der Lautsprecher kann Uber das mitgelieferte USB-Kabel von
einem geeigneten USB-Gerat - Adapter, PC, Power Bank - auf-
geladen werden. Laden Sie den Lautsprecher nicht mit einer Ein-
gangsspannung von mehrals 5V auf, da der Lautsprecher bescha-
digt werden kann. Ein akustisches Signal ertont, wenn der Akku
fast leer ist. Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Bei
voller Ladung erlischt die rote LED.

Parameter

Parameter des Lautsprechers  5W, ® 79 mm, 50 Hz-20 kHz

Batterie Li-lon 1200 mAh

Wiedergabezeit bis zu 20 Stunden bei 50% Laut-
stérke

Laded 3 Stunden

Wiedergabeoptionen Bluetooth, Micro SD-Karte,
USB-Stick

Bluetooth 5.0

Drahtlose Technologie

Abstand beim Koppeln biszu 10 m
Abmessungen 79 x79 X 55 mm
Gewicht 201g

Druckfehler vorbehalten.

Die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs kann hier
heruntergeladen werden:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2/manual

CZ - Navod k obsluze

SK - Névod na obsluhu

Ovladani Ovladanie

1 POWER Zapnuti/vypnuti (podrzeni), 1 POWER Zapnutie/vypnutie (podrzanie),
Pepinani zdroji hudby (Bluetooth, USB flash Prepinanie zdrojov hudby (Bluetooth, USB flash
disk, Micro SD karta, FM) (stisk) disk, Micro SD karta, FM) (stlacenie)

2 PLAY Piehravani/pozastaveni (stisk) 2 PLAY Prehravanie/pozastavenie (stlacenie)

3 VOL+ Zvyseni hlasitosti (stisk), nasledujici skladba 3 VOL+ Zvysenie hlasitosti (stla¢enie), nasledujuca
(podrzeni) skladba (podrzanie)

4 VOL- Snizeni hlasitosti (stisk), pfedchozi skladba 4 VOL- Znizenie hlasitosti (stlacenie), predchadzajuca
(podrzeni) skladba (podrzanie)

5 HANDSFREE Piijeti/ukonceni hovoru (stisk), odmitnuti 5 HANDSFREE Prijatie/ukoncenie hovoru (stla¢enie), odmietnu-

hovoru (podrzeni), znovu-vytoceni posledniho
volaného ¢isla (dvoji rychly stisk)

tie hovoru (podrzanie), znovu-vytocenie posled-
ného volaného ¢isla (dvojité rychle stlacenie)

Ostatni

Ostatné

6 Mikrofon

6 Mikrofon

7 Micro SDslot

7 Micro SDslot

8 UsB flash disk

8 UsB flash disk

9 Micro USB

9 Micro USB

LED signalizacia

LED signalizace

Blikéd modye (rychle) Pfipraven na parovani

Blika modro (rychlo) Pripraveny na parovanie

Sviti modie Sparovany s BT/Micro SD karta/USB
flash disk

Blikd modie (pomalu)  Prehravani

Indikace nabijeni
Pfi nabijeni sviti cerveng, pfi plném nabiti zhasne.

Zapnuti/Vypnuti

Reproduktor zapnete podrzenim tla¢itka POWER. Rozsviti se indi-
kacni dioda a ozve se zvukovy signal. Podrzenim stejného tlacitka
reproduktor vypnete.

Parovani
1. Zapnéte reproduktor podrzenim tla¢itka POWER. LED dioda za-

¢&ne blikat modfe a reproduktor je pfipraven k parovani.

2.V telefonu nebo jiném zafizeni aktivujte Bluetooth pfipojeni.
V seznamu dostupnych zafizeni vyberte ,LAMAX Sphere2”. Po-
kud bude vyzadovan kéd parovani, zadejte ,0000” a potvrdte.
Pfi Uspé3ném parovani vyda reproduktor zvukovy signal a LED
dioda zacne svitit modre.

. Pfehravani Ize ovladat budto pomoci sparovaného zafizeni
nebo piimo na reproduktoru. Pfi pfehravéni LED dioda blika
modfe.

TWS

Pro sparovéani dvou reproduktor(i mezi sebou zapnéte oba repro-
duktory a ujistéte se, ze nejsou sparované s multimedialnim zafi-
zenim. Na jednom z nich, ktery bude hlavni, stisknéte a podrzte
tla¢itko PLAY, nez se ozve zvukovy signal. Po Gspésném sparovani
se ozve druhy zvukovy signal a hlavni reproduktor bude fungovat
jako levy kanal. Reproduktory odparujete podrzenim stejného tla-
¢itka PLAY na hlavnim reproduktoru.
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Handsfree

Pfi sparovani telefonu pies Bluetooth je aktivovana funkce Hand-
sfree. Hovor pfijmete/ukondite stisknutim tlac¢itka HANDSFREE,
prichozi hovor odmitnete podrzenim tla¢itka HANDSFREE a dvo-
jimrychlym stiskem tla¢itka HANDSFREE znovu vytocite posledni
volané ¢islo. Pokud budete chtit probihajici hovor prepnout zpét
na telefon, stisknéte tla¢itko POWER.

FM radio

Pro zesileni signalu pouzijte jakykoliv USB/Micro USB kabel, ktery
slouzi jako anténa. Pomoci tlacitka POWER prepnéte na FM radio.
Podrzenim tlacitka PLAY spustite automatické vyhledavani stanic.
Po ukonceni vyhledavani pfepinate mezi stanicemi podrzenim tla-
¢itek VOL +a VoL -.

Nabijeni

Reproduktor Ize nabijet pomoci pfilozeného USB kabelu z vhod-
ného USB zatizeni - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijejte repro-
duktor vy33im vstupnim napétim nez 5V, reproduktor se mtze
poskodit. Kdyz se baterie blizi vybiti, ozve se zvukovy signal. Pi
nabijeni sviti LED dioda ervené. Pfi plném nabiti ¢ervena LED
dioda zhasne.

Svieti modro Sparovany s BT/Micro SD karta/USB
flash disk
Blika modro (pomaly)  Prehravanie

Indikacia nabijania
Pri nabijani svieti ¢erveno, pri plnom nabiti zhasne.

Zapnutie/Vypnutie

Reproduktor zapnete podrzanim tlacidla POWER. Rozsvieti sa
indika¢na diéda a ozve sa zvukovy signal. Podrzanim rovnakého
tlacidla reproduktor vypnete.

Péarovanie

1. Zapnite reproduktor podrzanim tla¢idla POWER. LED di6da za-
¢ne blikat modro a reproduktor je pripraveny k parovaniu.

2.V teleféne alebo inom zariadeni aktivujte Bluetooth pripojenie.
V zozname dostupnych zariadeni vyberte ,LAMAX Sphere2”.
Pokial bude vyzadovany kod parovania, zadajte ,0000” a po-
tvrdte. Pri Uspednom parovani vyda reproduktor zvukovy signal
a LED diéda zacne svietit modro.

3. Prehravanie je mozné ovladat bud pomocou sparovaného zari-
adenia, alebo priamo na reproduktore. Pri prehravani LED diéda
blika modro.

TWS

Pre sparovanie dvoch reproduktorov medzi sebou zapnite oba
reproduktory a uistite sa, Ze nie si sparované s multimedialnym
zariadenim. Na jednom z nich, ktory bude hlavny, stla¢te a podrzte
tlacidlo PLAY, nez sa ozve zvukovy signal. Po ispesnom sparovani
sa ozve druhy zvukovy signal a hlavny reproduktor bude fungovat
ako lavy kanal. Reproduktory odpérujete podrzanim rovnakého
tlacidla PLAY na hlavnom reproduktore.

Handsfree

Pri sparovani telefonu cez Bluetooth je aktivovana funkcia Hand-
sfree. Hovor prijmete/ukontite stla¢enim tla¢idla HANDSFREE,
prichadzajuci hovor odmietnete podrzanim tlacidla HANDSFREE
a dvojitym rychlym stlacenim tla¢idla HANDSFREE znovu vytodi-
te posledné volané ¢islo. Pokial budete chciet prebiehajuci hovor
prepnut naspét na telefon, stlacte tlacidlo POWER.

FM radio

Pre zosilnenie signalu pouzite akykolvek USB/Micro USB kabel,
ktory sluzi ako anténa. Pomocou tlacidla POWER prepnete na FM
radio. Podrzanim tlacidla PLAY spustite automatické vyhladava-
nie stanic. Po ukonéeni vyhladéavania prepinate medzi stanicami
podrzanim tla¢idiel VOL + a VOL -.

Nabijanie

Reproduktor mozno nabijat pomocou prilozeného USB kabla z
vhodného USB zariadenia - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijaj-
te reproduktor vy3sim vstupnym napétim nez 5V, reproduktor sa
moze poskodit. Ked'sa batéria blizi vybitiu, ozve sa zvukovy signal.
Pri nabijani svieti LED didda ¢ervenou farbou. Pri plnom nabiti ¢er-
vend LED diéda zhasne.

Parametry Parametre
Parametry reproduktoru 5 W, ® 79 mm, 50 Hz-20 kHz Parametre reproduktoru  5W, ® 79 mm, 50 Hz-20 kHz
Baterie Li-lon 1200 mAh Batéria Li-lon 1200 mAh
Doba pfehravéni az 20 hodin (pfi 50% hlasitosti) Doba prehravania az 20 hodin (pri 50% hlasitosti)
Doba nabijeni 3 hodiny Doba nabijani 3 hodiny
Moznosti prehravani Bluetooth, Micro SD karta, USB Moznosti prehravania Bluetooth, Micro SD karta, USB
flash disk flash disk
Bezdratova technologie  Bluetooth 5.0 Ir6tova technolégi: Bluetooth 5.0
Vzdalenost parovani az10m Vzdialenost parovania az10m
Rozméry 79X 79 X 55 mm Rozmery 79X 79X 55mm
Hmotnost 2019 H 201g
Tiskové chyby vyhrazeny. Tlagové chyby vyhradené.

Aktuadlni verze uzivatelské pfirucky ke stazeni zde:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2/manual

Aktualna verzia uzivatelskej prirucky na stiahnutie tu:
https://www.lamax-electronics.com/downloads/
lamax-sphere2/manual

% C€ RoHS



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



